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A szolgélat atjan

Zagoni Jeno

Eszperanto az evangelium szolgalataban

Rovid nyelvtorténet

Babel ota (IM6z 11:1-9) az emberiség egyre kevéshé
értette meg egymast, egyre tobbnyelviivé valt. Azota is keresi
a kiutat ebb6l az allapotbdl.

Kuléonb6z6 korok gondolkodo6i az egyetemes nyelv
megalkotasan faradoztak. Példa ra Galenus (Kr. u. 131-200),
T. Morus (1480-1535), Comenius (1592-1670), Newton
(1642-1727), Leibniz (16646-1716), vagy a magyarok kozil
Kempelen Farkas (1735-1804), Bolyai Farkas (1775-1856)
és masok ilyen iranyl tevékenysége.

A gyarmatositassal egyid6ben azon allamok, amelyek
sulya tobbet nyomott a vilag politikai és gazdasagi életében,
nyelviket is rakényszeritették befolyasi dvezetikre. igy jottek
létre a spanyol, francia, angol, majd késébb a német, orosz stb.
érdekdvezetek. Ugyanakkor szlikséges megjegyezniink, hogy
a gyarmatositokkal egyid6ben - szamos esetben még korab-
ban is - megjelentek a misszionariusok, akik életiik kockaz-
tatdsa aran terjesztették az evangéliumot, a kés6bbiekben
pedig a Bibliat az 6slakossag anyanyelvére is leforditottak.

A 18. szézad végéig térségiinkben csak a tudomanyok-
nak és az egyhdznak volt k6zds nyelve: a gorog, illetve a latin.
Ezeket a kdvetkez szadzad els6 felétdl fokozatosan a nemzeti
nyelvek valtottak fel.

A 19. szézad kozepét6l egyre inkdbb jelentkezik az
igény egy olyan semleges nemzetkdzi nyelvre, amelyik
0sszekotd kapocs lehet a viladg népei kozott.

Ezt a célt szolgalja az 1887-ben megjelent Eszperantd =
Reménykedd, amelynek kezdeményez8je L. L Zamenhof
(1859-1917) volt. Tankdnyvéi oroszra, lengyelre és németre,

majd a vilag majdnem minden nyelvére leforditottak, s az (j
nyelv terjesztése érdekében minden kontinensre Kkiterjedd
mozgalom bontakozott ki. A kénnyen elsajatithatd, logikus
nyelvtanra épitkez6 nemzetkdzi nyelvet és eszméjét szamos
tudos, iré, nyelvész tette magaéva, kozottik L. Tolsztoj, J.
Verne, R. Rolland, J. London, R Tagore, A. Einstein, F. Jonas,
Barczi Géza és még sokan masok. Ugyanakkor az eszperanto
oktatasaért és alkalmazasaért szamos akadémia, nemzetkdzi
szervezet, kozottik a Népszovetség (az ENSZ el6dje), a
Voroskereszt, a vilag legnagyobb radiétarsasaga: az American
Radio Relay League is sikraszalit, és az évek folyaman sz&-
mos esetben alkalmazta. Hazankban a harminc nyelven
beszél6 vilagutazé és egyetemi tanar Szentkatolnai Balint
Gébor (1844-1913) réven 1897-ben a kolozsvari egyetemen
eresztett gyokeret az eszperantd. A nyelv torténetében sok-
szor, de kiléndsen az 1920-as években, a Budapesti Iskola -
Baghy Gyula és Kalocsay Kalman vilaghirli eszperantéul
alkoto ,,aranykett6s” révén - a nemzetkézi nyelv vilaganak
kdzpontjava valt. A magyarorszagi egyhéazi vonatkozasi moz-
galomnak két szarnya volt. A katolikust Giesswein Sandor, a

protestanst Balkanyi Pal fogta

Gssze.

Annak ellenére, hogy
sokan elismerik az eszperanto
jelentdségét, elényeit és érde-
meit, s azt a tényt, hogy min-
den idegen nyelvnél kony-
nyebben megtanulhatd,
mégsem aknazzak ki a benne
rejlé lehet6ségeket. Pedig a
nagy humanista ir6, Lev
Tolsztoj szerint ,,az az aldozat,
amelyet az ember az eszperan-
t6 megtanulasara hoz, olyan
csekély, és az eredmény, ame-
lyet elérhet, olyan nagy, hogy
ezt a kisérletet senkinek sem
szabadna visszautasitani.”

Az els6 és masodik
vildghaborti majdnem teljesen
megsemmisitette a mozgal-
mat. Sztalin és Hitler Gldozték

a nyelv terjeszt6it, mivel azokat imperialista, illetve kommu-
nista kémeknek tartottak. Tény az is, hogy nem all mogotte
egyetlen politikai vagy gazdasagi hatalom sem. Nem kevesen -
teljesen megalapozatlanul - vetélytarsat latnak benne, masok
mlnyelvnek, haszontalan id6toltésnek nevezik. Mas véle-
ménnyel van err6l Karinthy Frigyes, aki még 1929-ben a
kdvetkezbket irja: ,,...az esperantd idegen nyelv, de nem ide-
gené - mas nyelv, mint a miénk, de nem masok nyelve: mind-
annyiunké. Nem harcol nyelvek ellen, nem akar beolvasztani,
megvaltoztatni, elsépdrni, megsemmisiteni, elhallgattatni
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egyetlen él6 nyelvet sem. Létezni akar, anélkil, hogy mas
létezését tagadna.”

A nagyhatalmak azonban sajat nyelviiket és kulturgjukat
probaljak terjeszteni - a masik fél rovasara is -, és erre dol-
larmillidrdokat &ldoznak.

A mar jelzett akadalyok ellenére a semleges
nemzetkozi nyelv ma is él és terjed. A vildg sok
iskolajaban, egyetemén - igy hazankban is - kiilon-
b6z6 tanfolyamokon oktatjdk, de maganaton is
elsajatithatd. Tobb orszag kodzos oktatasi kisérlete
bizonyitja, hogy az eszperantd elsajatitdsanak si-
kerélménye 06sztonzi és megkdnnyiti mas nyelvek
tanulasat is. Felbecsulhetetlendl nagy szerepet télt be
aturizmusban, az ember-ember kozti kapcsolatban. A
vallasi, szaktudomanyi és szépirodalmi targyd
kdnyvek és folyoiratok szama jelent8s, ezek kdzott
nem kevés az eredeti alkotés.

A nyelv tisztasdganak és tovabbfejlesztésének 6re
a vilag kulénbdz6 orszagainak tuddsaibol allé
Eszperantd Akadémia. A mozgalmat az orszagos
egyesuletek, vallasi és szakmai szervezetek, valamint
az Eszperantd Vilagszovetség fogja 6ssze. Evente ren-
deznek orszégos, regiondlis és vildgkongresszusokat,
egyhazi, szakmai és turisztikai 0sszejoveteleket, nyari
egyetemeket kilénb6z6 orszagokban. 1983-ban
Budapest adott otthont a 68. Vildgkongresszusnak,
amelyen otven orszag tébb mint otezer kildoétte volt
jelen. Az 6kumenikus istentisztelet résztvev6i pedig
zsufolasig megtoltotték a Szent Istvan Bazilikat. 1993-
ban Spanyolorszég, majd a kdvetkezd évben Dél-Korea
latta vendégil a vilag eszperantistait.

Ezek a nemzetkdzi dsszejovetelek egyediliek
az egész vilagon. Itt a jelenlév6k nem szorulnak
tolmécsra, s a nyelv hasznaloit pedig egy sajatos
érzés, a testvéri szeretet kapcsolja egymashoz és az
altaluk beszélt nemzetkozi nyelvhez.

Az lge szolgalataban

Az eszperantd nyelvet annak muvel6i megje-
lenésétél kezdve Mennyei Atyank és Megvaltonk
dics6itésére is felhasznaltdk. Azonban csak 1893-ban
jelent meg a Szentirasbdl a Ruth kdnyvének forditasa. Ezt
koveti az egyik legnagyobb baptista ir6, John Bitnyan
(1628-1688) A zardndok atja cim( vilagirodalmi jelent8ségi
alkotéasa, amely 1907-ben, J. Rhodes forditasaban latott napvila-
got. A kdnyv sikerér6l folosleges irnunk, hiszen alig van bap-
tista a vilagon, aki nem olvasta volna. Csak megjegyezni kivan-
juk, hogy az eszperant6 révén a nem keresztyénekhez, sok nem
baptistdhoz és azokhoz is eljutott, akiknek anyanyelvére még
nem forditottak le ,,Bunyan piispok” miivét. Erdekességként
emlitjik meg, hogy magyarul is 1907-ben jelent meg el6szor, s
nagy hatast gyakorolt tobbek kozott Mdricz Zsigmondra és
Veres Péterre is.

Zamenhof 1907-t6l halalaig dolgozott a teljes Otesta-
mentum héber eredetib8l val6 forditdsan, és munkéja 1926-
ban jott ki a nyomdabdl. Az Ujtestamentumot J. C. Rust angol
lelkész és nyelvész irdnyitasa alatt egy bizottsdg gorogb6l
forditotta le s jelentette meg 1912-ben. Rust nevéhez fliz6dik
az els@ eszperantd nyelv( prédikacié is, melyet 1906-ban
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Genfben, az ott rendezett 2. Vilagkongresszus résztvevdi elétt
tartott. A teljes Szent Biblidt az 1926. évi edinburghi 18.
Vilagkongresszuson tartott istentiszteleten, {nnepélyes
keretek kozott mutattak be. Kiadoja a Brit- és Kulfoldi,

Ludwig Zamenhof(1859-1917)
lengyel szemorvos, az eszperant6 nyelv megalkotdja

valamint a Skot Bibliatarsulat volt. Zamenhof folyoiratokban,
Ujsagokban is kozolt a Prédikator kdnyvéb6l, a Zsoltarokbol,
s tobb éneket is forditott, f6leg angol protestans
énekeskodnyvekbdl, amelyeket killénb6z6 alkalmakkor eszpe-
rantd nyelven énekeltek a hivek.

1909-ben a The British Esperantist cim{ lapban tébbek
kozott az alabbi felhivast tették kozzé: ,,A londoni eszperan-
tistdk olyan keresztyén kor létrehozdsan munkalkodnak, ahol
csak az eszperantdt hasznalva 6sszejohetnek a Bibliat tanul-
manyozni, imadkozni, énekelni és lelki témakrol beszélgetni.
Az egész gy nem szektajelleg(i: barki, aki szivb6l szereti
Jézus Kirisztust, és elfogadja mint Isten Fiat, az eszperantd
ismerete révén idejohet, s a Mennyek Urat, illetve eszmetar-
sait szolgalhatja...” A felhivds eredményeként 1912
oktéberét6l Londonban napjainkban is tartanak rendszeres
eszperantd nyelvi istentiszteleteket. Az angol févarosiakat
kdvetve hasonlé dsszejovetelek vannak Bristol, Manchester és
méas varosokban is. Ez egyittlétek alapja bibliai, és az
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Apostoli Hitvallas alapjan allnak. Ezekre az alkalmakra, kong-
resszusokra és més rendezvényekre sziikségesse valt Istent di-
cs@itd énekeskdnyvek kiadasa is. Az els6 Himnaro Esparanta
(Eszperanté Himnuszok, 1907) Cambridge-ben jelent meg 26
énekkel. A 2. kiadas 104 éneket, a 3. 212-t, a 4. pedig 236-ot
tartalmaz. A legujabb kiadasban (London, 1966) 280 ének talal-
hato, 22 felekezet énekeskdnyvébdl, kozottik a Baptist Hymn-
book-bdl (London, 1962) is. Kdzben Svédorszégban megjelent
az Evangelia Himnaro (Evangéliumi Enekek, Orebro, 1952) és
Norvégidban a Cent Himnoj (Szaz ének, Brumunddal, 1966).
Szémos vallasos ének jelent meg lemezen és kazettdn a vilag
kulénbdz6 részein.

Az mar természetes, hogy az elmult id6szakban még sza-
mos irodalmi mforditas és eredeti alkotds is megjelent. Itt
emlithetjik meg E. Rean: Jézus élete (1907) cim( alkotasat, Lev
Tolsztoj'. Egy Isten mindenkinek (1912) és Keresztyénség és
haza (1931) cim{ miivét, Gustav Lundberg: Istenhit az atomko-
rban (1965) cim{ muvét, sz&mos prédikacidgyljteményt, bib-
liamagyarazatot és mas vallasos targyu flizetet.

Az itt vazolt tevékenységhdl kivették résziiket a vilag
baptistai is. Kiemelkedd szerepiik volt elsésorban az angol,
sved és amerikai testvéreinknek.

Az eszperantd nyelv mozgalméanak megerésddése a tar-
sadalom kulonbdz6 rétegeiben, illetve a vallasfelekezetek
hiveinek korében val6 terjedése, igényt tamasztott szamos
szervezet és intézmény létrehozasara. Legjelentdsebbek kozé
tartozik az orvosi, oktatési, ifjusagi, vasutas, szamitastech-
nikai szovetség, a Comenius Nemzetkdzi Tudomanyos
Akadémia (Uppsala), a Tudoméanyok Nemzetkdzi Akadémiaja
(San Marino), az Eurdpa Eszperant6 Kdzpont (Briisszel) stb.
Egyhazi vonatkozasu eszperant6 egyesiletek, az Evangéliumi
Keresztyén (KELI), a katolikus (IKUE), a kvéker (Kés), a
Bibliakutatd (IBAO), az 6kumenikus (TEL) stb. egyesilet.

Evangéliumi keresztyén eszperantd
mozgalom

Az YMCE (Keresztyén Ifjak Egyesllete) titkara, W van
Starck bar6 1906-ban részt vett a Genfben rendezett 2.
Eszperantd Vilagkongresszuson. EIményeirél tébb eurdpai és
amerikai egyhazi lapban beszdmolt. Ennek eredményeként
csak Bostonban egy év alatt 1200 keresztyén ifju tanulta meg
a nemzetkdzi nyelvet. Eurépaban 1908 februérjaban a német
Paul Hibner és ,W. van Starck kiadtdk az Esperanto en la
servo de la Dia Regno (Eszperantd az Isten Orszdgéanak
Szolgalataban) cimi lapot mint a YMCA eszperantistainak
kozlényét, a Dia Regno (Isten Orszaga) cim(i folydirat el6djét.
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A protestdns  eszperantistdk  Németorszagban,
Anglidban, Svajcban, az Amerikai Egyesilt Allamokban,
majd Eurdpa és a vilag szamos orszagaban is szervezkedni
kezdtek. Elsé kongresszusuk (Drezda, 1908) témaja: ,,A
reménységben orvendezzetek!” (Rom 12:12) megegyezett a
Magyar Baptistak I. Vilagtalalkozojanak jelmondataval. 1911-

Aszolgéalat atjan

ben  Antwerpen adott otthont a 7.
Vilagkongresszusnak. A protestans
szervezeteként létrehoztdk a KELI-t

Eszperantd
résztvevlk sajat

KELI

A Kristana Esperantista Ligo Intemacia (KELI) szabaly-
zata leszogezi: A szervezet tevékenységének alapja a Biblia.
Célja:

a) Az eszperantd terjesztése az evangéliumi keresz-
tyének korében.

b) Egyesiti a keresztyén eszperantistikat, hogy egy
kdzds nyelv altal mint testvérek a Krisztusban kdzvetlen kap-
csolatuk legyen egymaéssal, gyakorolhassdk a keresztyén
egylttlétet és szolgalatot.

c) Oszténzi az eszperantd hasznalatat a nemzetkozi
kapcsolatokban az evangéliumi keresztyén egyhazak és
szervezetek egyuttmikddésében.

d) Jézus Krisztus evangéliuménak terjesztése az eszpe-
rant6 altal.

A kOz0sség tagja az lehet, aki Jézus Krisztust elfogadja
személyes megvaltdjanak, és egyetért a KELI céljaival.

Az 1911-ben alapitott szervezet els6sorban lutheranus,
kalvinista, baptista és metodista gyllekezeti tagokat
témoritett. Hivatalos kozlonyik a mar emlitett Dia Regno
(1911), melynek alapitd szerkeszt6je Paul Hibner volt.

Az elsd vilaghédboru kitorésével a szép elképzelések, a
ko6zds nagy tervek semmivé valtak. A vilagégés vérzi-
vatardban a vezéregyéniségek nagy része a haboru aldozata
lett. 1d6nek kellett eltelni, mig sor keriilhetett a munka
Ujrakezdéseére.

A hébor( utan H. J. Patiala finn lelkész volt, aki egyhazi
és vilagi rendezvényeken 0sztondzte a semleges nyelv ter-
jesztését. Ugyancsak Finnorszagban jelent meg 1920 januar-
jaban a Kristana Espero (Keresztyén Remény) els§ széma. Ez
a lap a 20-as években 6sszekotd kapocs volt a vilag protestans
eszperantistai kozott. (Az els6 vilaghdbor( utdn a Dia Regno
kiadasa ideiglenesen szinetelt.)

Svédorszagban is élénk tevékenység bontakozott ki.
Példajukat kdvette Anglia, Skocia, majd Németorszag is.

Méar 1927-t6l (j fejezet kezd6dott a semleges
nemzetkdzi nyelv torténetében. Svédorszag termékeny talaj-
nak bizonyult az egész vilagra kiterjedd eszperantd misszié
megszervezésére. Ebben a munkaban jelentds szerep jutott a
magyaroknak is. Az emigracidba kényszeritett székelyfoldi
katolikus lelkész, Cseh Andor (1895-1979), valamint a
budapesti jogasz és szerkeszt6, Szilagyi Ferenc (1895-1967)
Svédorszagba ment. Tevékenyseégik alatt élte reneszanszat az
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észak-eurdpai - els6sorban a svéd és holland - eszperanté moz-
galom. Fellendiilt a nyelvoktatd, lap- és kdnyvkiaddi munka.
El6adasok, miforditasok, riportok révén sokan megismerkedtek
a magyar kultaraval és az egyhazi élet eseményeivel. 1934-ben
Stockholm adott otthont a 26. Eszperant6 Vilagkongresszusnak,
melynek munkalataibol részt véllalt a Svéd Misszids Szovetseg
is. Ekkor alakult meg a svéd KELI-tagozat.

Hazankban a KELI létrejottét joval megelézte a kato-
likusok eredményes tevékenysége. Ez nem meglepd, hiszen
vezetd szemelyiségei kozott talaljuk dr. Giesswein Sandor
(1856-1923) prelatust, orszaggy(lési képvisel6t, és dr. Kiss
Janos (1857-1930) teoldgiai tanart, papai prelatust.

Az els6 magyarorszégi eszperant6 csoport megalakulasa
Balkanyi P&l (1894-1977) nevéhez fliz6dik. 1937-ben a
»Hajnal™ a ,,Reformétus Hiradd” és mas lapok hasébjain
cikkeket jelentetett meg a KELI - f6leg a svéd tagozat - ered-
ményes munkajardl. Szamos el6adast tartott a budapesti,
békési, puspokladanyi és mas YMCA csoportok tagjainak és
sok érdekl6d6nek. Toébb munkatars {Papp Kalman, Domokos
Séandor, Joo Istvan, Papp Imre és méasok) segitségével tan-
folyamokat inditott és csoportokat szervezett. A varséi KELI-
kongresszust kovetéen 1937. augusztus 21-én az Gjpesti refor-
matus kultirhazban megtartottdk a magyar Keresztyén
Eszperantd Liga alakuld lését, majd szeptember 18-an a
Magyarorszagi Evangéliumi Keresztyén Szovetséghez csat-
lakozott.

A maésodik vilaghdbora utani elsé nemzetkdzi KELI-
kongresszus 1947-ben volt Bemben. Témdja az IKor 13:1.
Ezt kovette a svédorszagi, melyet mérféldk6nek tartanak a
hivd eszperantistak életében. Végre beteljesedettnek latszott a
régi vagy: szoros, eredményes egylttmiikddés johetett létre a
kiillonbdz6 orszdgok felekezetei kozott. Az egyhdzak vezet6i
0sztonozték a hiveket, de elsésorban az ifjusagot az eszperan-
té tanuldsara. Bibliakorok és klubok létesiltek, a KELI
tevékenysége pedig egyre aldasosabba valt.

Az 1949. esztendd eseményei évtizedekre befolyasoltak
Eurdpa orszagainak életét. Nyugatnak - a Marshall-segély
révén is - gazdasagi és szellemi fellendilést, Keletnek pedig a
kommunizmust és vele egyltt az ateista eszméket hozta.
Ennek kovetkeztében csak a nyugati testvéreink tarthattak
egymassal a kapcsolatot és lehettek részesei a konferenciak-
nak, kongresszusoknak, melyeket elsésorban Eurépaban ren-
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deztek 1950 és 1964 kozott. A KELI 1949. évi angliai koz-
gydlésén hoztak létre egy bizottsagot, amelynek feladata egy
énekeskonyv megjelentetése volt. A korabban hasznalatosak
nem voltak eléggé ismertek az eszperantista hivék vilagéban,
vagy inkabb angol és német énekeket tartalmaztak. Hianyzott
bel6le sok mas nemzet keresztyén kozosségének éneke.
Adoru Kantante (Enekelve imadd) cimmel 1971-ben
jelent meg Hollandidban az evangéliumi énekeket tartalmaz6
eszperantd énekeskonyv. Azota a KELI, részben pedig az 6ku-
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menikus istentiszteletek résztvevdinek énekeskdnyvéve valt.
1961-ben keriilt el6szor a KELI vezetéségének élére a ma is
nagy népszerliségnek orvendé Adolf Burkhardt lutheranus
lelkész. O, a sokoldall szervezd tobbek kozétt a nyitast is
szorgalmazta a katolikus testvérek felé. Ennek eredményeként
négyévenként kerlil megrendezésre a Kozds Keresztyén
Kongresszus. Az els6t 1968-ban Limburgban (Németorszag),
az 1992. évit Velencén (Magyarorszag) tartottak. Ez volt az
els6 alkalom - tobb évtized utan -, amikor Un. keletiek és nyu-
gatiak, kozottlik az ukran, cseh, litvan, orosz, roman, lengyel,
szlovék és magyar hivé tolmécs nélkil egy kézds nyelven di-
csérhette az Urat a holland, német, svéd, amerikai, maldj, fran-
cia, finn, olasz, belga testvérekkel. A velencei kongresszus
rendezvényeinek iranyitéja Farkasné Tatar Eva, a KELI
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vezet6ségének tagja, a magyar tagozat vezet6je, a Magyar
Radid eszperantd nyelvli miisoranak szerkeszt6je volt.
Velencérdl a résztvevok lelkiekben gazdagodva tértek haza a
vildg kozeli és tavoli orszagaiba, hirdetve Isten josdgat és
szeretetét, melyet Magyarorszagon is megtapasztaltak.

A Romanidhoz csatolt teriileteken a katolikus egyhaz
keresztény eszperantd kozosségein kivul, melyek alapjait
Cseh Andor lelkész rakta le, eredményes munkét végeztek a
Protestdns Ifjusdgi Szovetség Eszperantd Csoportjai.
Kiemelked6 tevékenységet fejtett ki Csap6 Gyula
(1906-1974), a temesvari csoport vezetOje, aki miforditd,
Ujsagszerkesztd, az ,Ifja Erdely” cim( folyoirat eszperantd
rovatanak szerkeszt6je volt. Misszionariusokkal is levelezett,
munkajukrol pedig cikkeket jelentetett meg. Szorosabb kap-
csolat flzte F J. Williamshoz, aki a papuak kozott
tevékenykedett. Csap6 Gyula tobb cikket, megemlékezést irt a
vilag eszperanté nyelv( lapjaiban protestans lelkészek, kdzot-
tik Szabolcska Mihaly életér6l és munkassagarol.

Missziomunka

A Nemzetkdzi Keresztyén Eszperantista Liga (KELI)
szabalyzatanak ,,d” pontja leszdgezi, hogy legfontosabb cél-
Kitlizése ,Jézus Krisztus evangéliumanak terjesztése az
eszperantd altal.”
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Ez az 4ldasos tevékenység Paul Hiibner és William Page
kezdeményezésére 1909-ben 61tétt szervezettebb format.

A Kindban tevékenyked6 Isabelle Mears orvosmisz-
szionarius, John Bevweridge és mésok ,,Eszperantd az Isten
orszaganak szolgalatdban” téméaval (Edinburg, 1909. majus
22.) munkatanacskozast szerveztek. Az dsszejovetel célja az
Edinburgban 1910. junius 14-23. kozo6tt sorra kerill6 Misszios
Vildgkongresszuson valé részvétel el6készitése, az eszperanto
ottani népszerdsitése volt. A kongresszuson jelenlevd misszid-
munkasok kozul sokan ekkor hallottak el6szor a semleges
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nemzetkozi nyelvrél, a benne rejlé rendkivili lehet6ségekrdl,
hiszen a résztvevék a nyelvi problémaval nap-nap utan
talalkoztak a vilag kulénbdz6 orszagaiban. Csodéalattal toltotte
el Gket az lIsabelle Mears és masok altal Azsidban végzett
munka, melyet az eszperanté révén folytattak. Minden résztvevo
anyanyelvén, vagy az altala legjobban ismert nyelven megkapta
az eszperantd nyelvtanat és Kisszotarét, az an. ,,Eszperant6
Kulcs”-ot és a ,,hegyi beszéd” eszperanto forditasat.

A kongresszus utan - amely egyben megalapozta a 20.
szazad Okumenikus missziémozgalmat is - szorosabbra
fiz6dott a kapcsolat az YMCA, a Christian Endeavour és mas
nemzeti vagy nemzetk6zi iijusagi szervezetek, illetve a
keresztyén eszperantistak csoportjai kdzott.

Az eszperantd misszio fontos feladatanak tekintette az
eszperantd nyelv( keresztyén irodalom eljuttatdsat a vilag
legtavolabbi részeire is. Az Ujszévetség, Luther Kis katekiz-
musa es sok mas hitmélyit6 traktatus irdsa, forditasa és azok-
nak nemzeti nyelvekre torténé tolmacsoldsa, csak néhany
azokbdl a figyelemre mélté tevékenységekbdél, melyeket az
els6 vilaghaboru kitorése szakitott félbe.

Az oroszorszéagi hadifogolytaborokban sem tétlenkedtek
a misszidbmunkasok, az eszperantd eszméjének hordozoi és
hirdet6i. Ennek az idészaknak kiemelkedd személyisége volt
Baghy Gyula, aki Szibériaban a szégesdrdtok mogott tanitotta
a testvériség és reménység nemzetkdzi nyelvét. Elismerésre
mélté az Eszperantd Vilagszévetség genfi kodzpontjanak
kozvetitd szerepe, melyet képvisel6i révén végzett.
Postaszolgalat hosszabb ideig nem lévén az egymassal ellen-
séges orszagok kozott, 6k tobb mint 200 ezer levelet juttattak
el a cimzettekhez.

A hdbord utdn a protestdns misszio kdzpontja
Németorszaghdl és Angliabol Finn- és Svédorszagba, majd
Hollandiaba tev6dott at. Sok kozismert személyiség az akkor
megjelentetett Kristana Espero (Keresztyén Remény) cim(
folydirat korul csoportosulva célul tlizte ki az eszperantd nép-
szer(isitését a keresztyének kdrében, valamint az evangélium
terjesztését az eszperantistdk kozott. Ezt szolgélta a Kristana
Revuo, majd az Gjbél megjelend Dia Regno is, melyeknek f6
munkatarsai M. C. Butler, F. H. Hanbury, R. Horner, P. Hiirner
és masok voltak.

A szolgalat utjan

1930-ban az oxfordi protestans istentiszteleten dr. T.
Grahame Bailey prédikator, aki 1926-ban az els6 teljes
eszperantd Biblia Gnnepélyes bemutatasat végezte, majd P.
Hibner és Richard Hoppé lelkipasztorok Németorszagban is
0sztonozték a misszidmunka fellenditését, tobb evangéliumi
torténet, hitbuzgalmi irds és prédikacié szovegének Kki-
nyomtatasat, az eszperanté nagyobb népszer(sitését.

Ugyancsak a 30-as évek elejére tevOdik a svédorszagi
lelki ébredés is. Eszperant6 vonatkozasban a mozgalom vezér-
egyéniségei Erik Carlen, Gunnar Furhammer lelkész. Ivar
Karlsson, majd Anna Henriksson voltak. Segiték bevonasaval
tanfolyamokat, bibliadrakat tartottak, aranymondésokkal ella-
tott kdnyvjelz6ket, bibliai elmélkedéseket, evangéliumi ének-
gyljteményeket jelentettek meg. Kiadtdk David Hedeigart
LE16 Sz6”-jat, John Stanley ,, Az ember, akit milliok hallgat-
nak” cimd{ életrajzat.

A hollandok a Nemzetkdzi Missziotanaccsal
egyiuttmkodve végezték az eszperantd nyelvl keresztyén iro-
dalom népszerdsitését, kozos programokat dolgoztak ki és
valdsitottak meg.

A svéd és holland misszio
a Il. vilaghdborud utan

A Il vilaghédboru alatt és utdn kontinensinkén csak
Svédorszagban lehetett folytatni misszidtevékenységet, bar ott
is silyos veszteség érte a mozgalmat. Fiatalon meghalt Fritz
Alamo (KELI titkar), majd Gunnar Furhammer (KELI elndk)
is. Az Uj elndk - Frizt Alamp 6zvegye -Anna Alamo (szlletett
Henriksson) lett, aki hatvan éven at hliségesen szolgalta az
eszperantdé misszio Ugyét. Az Istent6l megaldott, sok ezrek
altal szeretett asszony, mindenki Anna nénije szazak erejét
meghalad6 kitartassal, leleményességgel, a sajtd és a radio
bevonasaval szervezte a lelki munkat, a testi és lelki taplalék
gy(jtését és tovabbitasat az éhez6knek és meziteleneknek. Az
oriasi munkaban segitségére volt testvére, Gustav Henriksson,
Erik Carlen, és a svéd KELI szervezet mas tagjai is. Anna
Alamo 1947-t6l a svéd KELI misszi6 utazo titkara lett. Karl-
OlofSandgremel kotétt hazassaga rendkivili jelent6ség volt az
eszperantd misszid torténetében, és annak arculatat évtizedekre
befolyésolta. Tulzas nélkuli tény, hogy 6k ketten tobbet tettek az
evangélium terjesztéséért, a rdszorul6k megsegitéséért, mint sok
nagynev( allami vagy egyhazi segélyszervezet. Anna néni. aki-
vel huszonnégy évig tartd szoros testvéri kapcsolat kotott 6ssze,
segitette és vigasztalta a szenvedOket, hlséggel szolgalta
Megvaltojat. Még 1992-ben is, sulyos szemmditét utan
tevékenyen részt vett a Magyarorszagon rendezett Okumenikus
Eszperantd  Kongresszuson. Az elmult évtizedekben
Evangélium, élelmiszer, gyogyszer, ruhanem( szallitméanyaival
a vilag szamos orszagaba eljutott, koztik a habor( utani
Magyarorszagra is. Az 1970. évi erdélyi arviz alatt is jelentds
segitséget nyuljtott a szenveddknek, a karosultaknak, személye-
sen iranyitva a segélyprogramot. Férje, K O. Sandgren
(1925-1990) veseatiltetés (1965) és allandé gydgykezelés utan
is egészen halalaig a KELI-mozgalom és missziomunka vezeér-
egyénisege volt. 1952-1989 kozott vezette a lelki segélyszol-
galatokat. Levelek ezreiben a Szentiras alapjan a Lélekt6l sugall-
va vigasztalta, batoritotta a cstigged6ket, a banatos sziviieket.
Huzamosabb ideig a KELI titkara, a Dia Regno tarsszerkesztéje,
Anna néni (tjainak és szdmos tanfolyam szervezéje, cikkek és
tanulményok szerz6je, feleségével az IBRA és TWR (Monté
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Carlo) radiok munkatarsa, bibliografidk 6sszeallitéja volt.
Szamos egyhdazi ird és misszionarius, kozottik a Kenyaban,
Indidban, Thaiféldon és Zairében munkalkod6 baptista lelkész,
Aron Andersson prédikécioibdl is forditott eszperantéra. K. O.
Sandgren aldozatos munkajara utal az alabbi két adat is: 227 882
evangéliumi irodalmi alkotast postazott, 132 orszaggal tartott
kapcsolatot.

Figyelemre mélto tevékenységet folytatott a brit KELI
tagozat is, amelynek elndke Rébert Murray hittestvériink volt.
Anglidban jelent meg J. F Twilley baptista misszionarius
négyszaz prédikéacioja. A Holland Keresztyén Eszperantistak
Egyesiiletének (KUNE) misszids osztalya elsGsorban Bibliét,
traktatusokat és gydgyszert kuldott szédmos orszéagba.
Kodzrem(koddésiuknek koszonhet6 a méar emlitett hollandiai
radiomdsorok sugéroztatésa is.

La Navigantoj (A Hajosok)

Az Egyesiilt Allamok haditengerészetének keretén beldl,
a masodik vilaghabora elétt jott 1étre a ,,La Navigantoj” moz-
galom. Céljaul tiizte ki a bibliaterjesztést, annak tanulma-
nyozasat, a misszidmunka megszervezesét, a lélekmentést.

A kezdeményez6 Davson Trotman volt, akit Les Spencer
kovetett a mozgalom iranyitdsdban. A haboru végén ezer
hajon, sok szarazfoldi tengerészalakulatban és -er6dben
tevékenykedtek Krisztus ,,hajoskapitanyai”, akik a tengeré-
szek kozll sokakat vezettek az igaz utra. A mozgalom szamos
orszagra kiterjedt. Ez a missziés munka gyakran az éppen
akkor megtért emberek munkéaja és példamutatasa révén,
rendkiviili eredményeket ért el, mivel a tengerész vagy civil
kollégaja, bajtarsa személyesen meggy6z6dott arrol, hogy az
addig Istent tagad6, 6nz6, alkoholista, és mas blinokben él6
baratja vagy munkatarsa egyik pillanatrél a masikra megtért,
megvaltozott, majd hirdette az igét. Isten csodatetteit.

Davson Trotman haldla utdn Lomé Sanny, Roy
Rebertson irdnyitotta azt a tevékenységet, melyet Billy
Graham evangélizaciés munkassagaval is egybehangoltak.

A svéd tagozat vezet6je Paul Lilienherg baptista
lelkipasztor volt, akinek neje Ulla Lundin, a svéd KELI
elndkének Henry Lundinnak lednya. 1956-t6l a ,La
Navigantoj” fontosabb kiadvanyait, kozottik a ,,Krisztussal
kezdeni”, ,,Egyitt Krisztussal” cim(i kdnyveket, a ,,Rendszeres
bibliatanulmanyozas” cim( levelezd tanfolyamot eszperantoul
is megjelentették. Ennek anyagat Ingaiil (NiHson) Drobny
lelkész hittestvériink szerkesztette és terjesztette, aki 1965-t6l a
sved KELI tagozat tisztségviselGje is volt.

A huszonkét orszdgban meggy0Okerezett mozgalom jel-
mondata: ,,Es amiket t6lem hallottal sok bizonysag altal, azokat
bizzad a hiv emberekre, akik masoknak a tanitasara is alkalmasak
lesznek. " (2Tun 2:2) Tehét, el6szor tanulni, utana élni a tanultakat,
majd tanitani masokat, s megnyerni 6ket az 6rok életnek.

Budapesten a KELI bibliakéri és misszids tevékeny-
segének a Gyulai Pal utcai reformatus gyiilekezet ad otthont,
ahol Lé&szl6 Istvan irdnyitasa alatt tevékenykedett a kis
kozosség. Kordbban Varga Gyula lelkész-koltd és
mifordit6tdl kdzolt a sajtd, ma Farkasné Tatar Eva a radioban
és az Ujsagokban, Laszlé Istvan, Bessenyei Tibor a ,,Dia
Regno” hasabjain File Lajos verseit, Farkas J6zsefés masok
prédikacidit forditjak eszperantora, tudositasokat kozolnek a
magyar eszperantistak életébél.
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A magyar katolikusok havonta tartanak eszperanté misét
a ,Krisztus Kiraly” kapolnaban, amelyen az 6kumené
jegyében a protestansok kozil is gyakran vannak résztvevok.

Baptista vonatkozasban Svédorszagon és Nagy-
Britannian  kivul legtdbb hittestvériink  Brazilidban,
Bulgaridban és a volt Jugoszlavia teriiletén él. Az utdbbi KELI
képvisel6je dr. Josip Horak testvér, a baptista szOvetség
vezetdje volt.

Nem széltunk kordbban az amerikai R. Paul Montgomery-
rél, aki 38 éven & mint misszionarius, nyomdasz és tanitd
Kindban szolgalta az Urat. Bibliamagyarazatai és eszperanto
nyelvtanfolyam anyagai a ,,Zion Baptist Church” kiadasaban
Philadelphidban jelentek meg.

Az eszperantd misszié6 munkatarsai sz&mos magyarorsza-
gi, németorszagi, svajci és hollandiai hivl, az eszmetarsak, az
egyhézak anyagi tAmogatasaval, faradtsaggal, a roméan, szovijet,
és mas hatar6rok, a titkosrend6rség és a vamosok atrocitasainak
kitéve, tobb ezer kilométert utazva személyesen is felkerestek
sokakat, lelki- és testi gydgyirt vittek a kommunista diktatara
alatt é16 testvéreiknek és més nélkilozéknek.

Nagy jelent6ségi a katolikus és az 6kumenikus misszio-
munka is. Ide sorolhat6 a J6s Graemers, Kondor J6zsef és
Jacques Tuinder &ltal iranyitott ,,E3” mozgalom, melynek
f6leg az alban, marokkdi, kameruni, ghanai szembetegek gyo-
gyitdsa, mozg6 szemklinika mkddtetése, szemilvegek biz-
tositasa a feladata. 1992-ben 25 ezer vietnami gyermeknek
biztositottak ,,A” vitamint. Bekapcsolddtak a lepramisszidba
és sok mas nemzetkozi segélyprogramba is.

Sajnélatos, hogy a magyar baptista kozdsségeinkben
majdnem teljesen ismeretlen az eszperantd, pedig
szellemiségében, céljaiban hozzank nagyon is kozel allo.

Ténykeént kell elfogadnunk azt, hogy az eszperant6 tébb
mint nyelv. Osszekotd kapocs a népek kozott. Nem ismer
hatarokat, faji, nemzeti, felekezeti kildénbségeket. A hivd
eszperantistak célja pedig az Orémbhir terjesztése minden nép-
nek a semleges nemzetkdzi nyelv altal.

Az Orémhir (In 3:16) eszperantoul igy hangzik: (C=cs)
,»Car Dio tlel rnmti Inmondom, ke U tUmis Simm sohmmakitmm
Fiion, por ke cin, kimfidms ml li, me perem, *eé hmm etermmn
vivém. "



